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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VATAD-No. / N° partita VA

.

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

— A AV G —
/-7?1-76'//7'

Date / Data

01-SEP-2021

158152

Collection address / Indinzzo del luogo di carica {¢i ritiro)

omWNW”“EE?#T:-EE(:'s'EEZ!;7‘)7'

Consignes / Destinatario

MAGNA PT

VAT-ID-No. / N° partita VA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizza di tonsegna della merte

Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminalg
D free domiCile —y ex works

fancodom —Manco @k YT, FREIGHT GMBH
D Cleared D Uncleareq

stoganale ' noa sunganaigl ERFUR'T

taxes paid laxes unpaig .
Olgaripagan. Ldannon gagey BEI DEN FROSCHACKERN 7

duty paid duty unpaid -
de fioy uanglf g D-59098 ERFURT
Doltin_ers wnpag 1Tel:;+49 361 49 30 40

aliti

Fax:+49 361 49 30 411
EXW

Additional fransport insurance / Termingl reference /
ASSILUTAZIONE COMPIEMeNtars N Oid 4
e [ 0221090117229 umero d gossie

si ng
Currency /  Value for insurance / Customers reference /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti det clienta

NolTMP-T{S-499194

Terminal di arriva Contact tel

Termingl de destination

BART

Numetg telefonico

+ 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quantity Packing Descriplion of goods Custorns trdh numba] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche e numeri Quantit imbaliaggio  Deserizione delia merce Tarifia doganale | Peso lorda in kg Valore {con valuta)
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
Payalie weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Pesg tassabile 1n kg Totale peso lorda kg
Dim X om x omx cm= 1.920m 0.00 w 480.00 422.0

Special consignments / Richieste particolan

Spetial instructions / Istrzioni particolan

Enclosures / Atlegati

Via gl CIc. 3 jim B

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection af sender Delivery to consignee IMPORTANT According to CMR, transpoet damages have tg be
Ritirg dal mittente Consegna al destinatario oeder (POD) upon delivery af the consignment Damages not vis
natified in writing 10 the regponsible EVRDCONNECT lerminal within 7 days after deih
Dale /Dat Date / Data
Time / Orario Tirme / Orarig
Driver’s signature / Firma dell'austa Consignees signalure Consignee’s name in block letters

Firma del destinatario

Nomea di chi firma in stampatallo

" Rico*._ P

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCW& LGH!IQﬁmeﬂ‘h

oot

Tutte le spedizionl EUROCONNEGT aono vincolate alle Condizloni Generalt di trasporto EURQOCONNECT 1




